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LE FILS DU FAUCONNIER.

I1 n’est pas nécessairo que tn compren.
nes, reprit-il; mets le papier dacs ta po-
che et saute & choval...Bien !...Parbleu,
mon gargon, tu te tiouns gailiavdement !...
i tu V'y prends de cotte fagon, tu ne ser-
viras pas de fascine 4 quelque fossé...Ce-

pendant, ait (oujours les yenx sur los;
orcilles do laniwmal...il . est .faniasque ;|

mais quand il ost en humeur de faire un
ceart, il a U'honunéteté d'en prévenir son
cavaliecr par un certain mouvement d’o-
reille, dont les reins de beaucoup de gens
ont gardé le souvenir...Ah! tu ris! tu
verras mon garcon-!

Comme Jacques lichait la bride nu che
val, I'étrangor lo retint.

—TUn mot encore. Connais tu dans les
environs uno maison de braves gons ou je
puisse attendre ton retour sans craindre
les indiscrets 7

—J’en connais dix, mais il y en a uno
surtout qui fora votro aflairo. Sortez dn
bois, suivez lo sontier ou je vous ai ren-
contre, prenez Ia grande route et arrétes-
pous devant la premiéro maison que vous
trouverez sur votre droite. Vous Ia recon.
naitrez facilement. Tout est ouvert, portes
¢t fonétres. Vous sorez choz mon pére,
Guillaume Grinedal, comme chez vous.

—Diable I mais J'y serai weés.bien, dit
Pétranger avoc un sourire. Va muinte.
nant, . :

Il rotiva sa main qui serrait la gour.
metto, et lo choval partit. Un quart
d'houro Apres, I'élrangor entrait dans lo
Jardin do Guillaume Grinodal, - A Ia vuo
d’un étranger, lo fauconnior quittn un
long pistolet qu'il fourbissait ot so lova.

—(guo domandoz-vous 1 tui dit-il.

—L'hospitalité, - '

~—EBntroz. Co quo j'ai ost A vous. Si vous
aver faim, vous mangerez; si vous avez
s0if; vous ‘ﬁoirez‘; et pour si panuvre que jo
808, 'ai tonjours un lit pour -le voyagour
que . : st

mi .

ieu‘condunit -

g

i En parlant ainsi, le pére avait décou-
vort son front; ses traits honnétes, ridés
‘par le teavail, gardaient uno cxpression
.de dignité qui le faisait paraitre an-dessus
‘de sa condition, ‘
{  —Jo vous remercie, dit I'étranger; ma
[ vigite sera courte. Quand votre fils sora
jrevenu, jo partirai.
! Guillaumo l'intexrogen du regavd.
* =Ohl! reprit son hote, il no court au-
icun danger. Avant que la lune sc soit
tlevée, il sera de retonur. Je suis un mar-
‘chand d'Arras qui vas, pour les affaives
'de mon commerce, & Lille; le pays est
j mauvais, el j'ai pensé que votro fils pour-
-ait, plus siirement que moi, se charger
d'une valise laissée aux mains de mon
valet & Witlernesse. On ne saurait irop
{ prendre do précautions dans les temps on

soyez Espagnol ou Frangais, vous n'en étes
pas moins un voyagenr remis i ma garde,
Ce toit vons protége. Si vous étesde ceux
qui ont tiré I'épée contro lenrroi et leur
payt, c'est & Dieu de vous juger. Je fais
mon devoir; puissiez.vous dive, Je fais lo
mien.

Le fanx marchand baissa les yeux sous
le regard sorcin de l'artisan, et la rou-
geur passa sur son front comme uno
éclair, Mais reprenant aussitot sa sercatte,
il salua de Ia main le vieux faunconnier.

—Soit, mon brave, jeo ne chargorai pas
volre mémoire d’un gouvenir; mais, par !e
le nom de mon pére, jo n’oublirai ni le vo-
tre ni ce que vous faites. y

Deux heaves s¢ passérent, et 1 o{(m.ngev
partagea le diner du fauconnier, it l'uise,
comme sous la tente d'ar soldat, on dans

nous vivons. -

Tandis que Véwranger parlait, Dierre,
Clandine ¢t qnelques enfants, d’abord
¢para dans le jardin, s'étaient doucement
rangés autour do lui, avee cette avido et
farouche curiosité qui'cherche mille dé-
j tours pour se satisfiirve et s'élonne de tout
‘ee quielle voit. (Gillaume les éearta du
gosto ot pria P'étranger delo suivre, & quoi
colui-ci s¢ soumit sans délibérez.

—Vous uves raison, reprit Ie fauconnicr
rquaud ils furent pacvenus dans la salie
‘basse de ln maisdnnctte, nous vivons dans
fun temps ot il faut s'entourer de précan-
tioug.  Mais daus la maison d'un honnéte
homme il n’en est pas besoin ; ainsi, mon
gontilhomme, ne vous génez point pour
déguiser volre langage ¢t vos maniéres.

A ces mots |'étrangor tressaillit.

—Jo no demande pas votre qualité et
voiro nom, reprit lo fauconnior. IShéte
ost sacré; son secret esk commeo sa per-
sonne, mais il ne faut poiat parvior dovant
les onfants; les enfants ont le sens droit,
ils compronnent ot dévinent; sité qu'on
ouvre a boucho ils écontent. So taire ost
donc prudont. Moi j'ai des cheveux gris,
Jjo n’ai rien vu, rion enteudu, rion compris.

—YVYous &tes un bravo homme !s'écrin

1'hotel d'un grand scignear. (’ujs doux
antres ac passerent encore ; i Ia fin dc.l:t
quatriéme Pinquiétado rapprocha la poin-
te de ses sourcils, [L marcha vers la fené-
tre et Pouvrit, prétant Poroille 18 nuib
étnit venue, ct Ia route était sans bruw.'
Bientot il sorti de la maisonnctto et s'a-
vanga vers la porte du jardin. Lo pero
Guiilaume le suivit. Ainsi quo Fobscurite,
lo silence était profond., )
Votro fils cst brave ? dit I'étranger dit
brusquement au fauconnier. )
——Honnéte et brave commo P'acier.
—1i défendrait done un Jdépdt conticr
tidélite ? )
—(o n'est qu'un enfant, mais il s ferait
{ner commo un homme. ¢ .
—Alors j'ai peur pour votre fils, maitre
Gaillaume. = .
Le peére ne répondit pas, "?“if aux
rayons do la lune, V'étranger s¢ vit s'eten-
dre Ia pilear sur son front. Tous deux
gardéront lo silenco, les yeux attachés
sur la ligne blanche du chemin qui 83 no-
yait dans un horizon vague ot sans bornes
Lies mystéres do la nuit emplissaiont I'es.
paso do braits confus, rapides, incertains!
Guillaume Grinedal s'appuyait suv les
biitons d'une haio a claivevoic; on onfen-
dnit craquer lo bois sons Voffort de sos

impétuousomont I'étrangor. Mordiou! jo
n'ai que fairo do dissimuler ‘avec vous.
Vous no vous &tes pas trompé, maitro
Guillaumo, jo suis...-

“—Plus pout-6tre que jo supposo, so hita
d'ajouter le fanconnier, et 8'ost. -pourquoi

mains. Le gontilhomme froissait les vo-

vers de son habit, - o :
~-Rion, rion encore | murmura-t-il. Oh L’

jo donnerais mille Jouis pour entendre le

jo:prends la libertd do- vous interrompreo.
afin"do no pas savoir d’avatage. Que: vous

alop d’un. chevall R
£ p -, .4 Continuer. .

.
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AUX AGENTS DE LA CAMPAGNE.

Nous invitons toute personne de la
campagne qui désirerait prendro 1'agence
du journal de nous prévenir au plus vite
ot nos tormes seront trés libéraux & leur
égard. ‘

Toutes lettres et correspondances, de-
vront étre adressées & M. J. Bessetto pro-
priétaire du journal, au No. 128 ruc des
“Atlemands.

PRIX DES ANNONCES

“Ter insertion, 10 centins par ligne,
Subséquente 5 “ woou

Terme d’abonnement pour la Cam-
pagne et I'étranger, 50 cents par année
payable on avant et franc de port.

-

Voyage de M. Ledifertissant.

Le Fanal prie bion ses nombreux lec-
teurs de ne pas lui en vouloir & cause qu'il
n'a pas de caricature cetto somaine, car
cola est div » co quo notre bon correspon-
dant, M. Ledivertissant, était allé daos los
grandes concossions ot dans les comtés de
derriére.

En passant par la riviére Missisquoi il
o ou ’honneur d'étre introduit av fameux
capitaine Robrig qui lui fit une famouse
réception.

Voici co qu’il nous écrit:—J'étais i
veiller chez lo fameux capitaine Robrig:
et il me racontait tous les événomonts de
B0 vie, ce qui m’intéressait beaucoup. 1!
me parlait do tous ses exploits, et pour
me convaincre il alla me chercher unm té-
lescope, dont il 8’élait servi aux événo-
ments les pl'ns remarquables de sa vie,

Mais vous savez que les pelits
habitants sont bien curieux, lo capitaine
"dépose la vitre surla table, et un petit
garcon de 18 ans V'atirape en cachotto, ci
voulant voir J’effet du télescope, il par-
vient A g'attraper un pon et le met dans
le télescope. Tout étonné de voir cet ani-
mal grossir il accourt & son pére: Ticus,
pére, dis done, ¢'ost-il cette-barre blanche-
14 qui st la rue.’ :

" De 14 jo quittais la place ot jo me ron-
dis & la Pointe-aux-Trombles, ol je fis ron-
contre.d’un joli.gargon qui mo. donna los
informations suivantes: - - v

Si vous allez dans lo grand Moral pre-
nez ben gardo ‘de vous faire embater, car
moi j'y ai 6t et jo vous - garantis que il'y

on a do la crasso par la.. _

Et pour vous prouvor que co quo jo dis
ost ln vérité vous allez voir parco quo jo
vag vous conler. '

Il y avait un do mes amis qui restait en
ville ot il vint & bout do m’onmiolor pour
pensionnor avee lai, et moi jo I'dconte ot
)’y xas mo mettre on pension avoc lui; ot
si tu cré quo j'ai pas resté surpris de voir
un gros chien i grand poil noir réder au-
tour do la table, et quand il n’y avait pas
do servictte on s'essuyait los doigts des-
sus ot Jo samedi la maitresse le lave, ot
avee le jus ello fait de la soupe pour lo di-
manche. T

Ainsi tn peux t'émaginer quand j'ai su,
¢a si jai déguerpi do cetle maison-la et
puis j'ai dit & moun ami : cré minnoute, il

des tours comme ¢a,

De li jo mo rendis au fort St. Louis,
prés de la riviére Asthazie, on jo fis ren-
contre d'un jeune étudiant qui rovenait
du collégo et dont le pére en élait trés-
.coiffé, et il le croyait tros avancé dans 'as-
tronomio.

Alors je m'arrétais & Ia maison du brave
i ¢tudiant et jo fs mon introduction au pore.
Aprés avoir jasé un peu do tout en géné-
iral et du jeuno étudiant on particulior,

étudiant étai resté A contempler une échel.

me fit cetle romarque:

Tenez, monsicur, voyez mon fils, il est
tout jeuno et il lit dans lo firmamont.
Mais le jeano incapablo de résoudre co
qu’il voyait, vient droit & moi af, ditos-
moi, mongicur, vous qui rostez on ville,
dites-moi donc comment esque une bite
a pu faire pour aller salir lo bout do cotto
échelle-la ? .

Le péro tout rougo : Mais, mon fils, je
te croyais pas si béto quo ¢a. Et moi je
lui explique fa chose, et jo lui dis tout bon.
nement qae Péchello avait 6té changé do
bout ot nous séparames tous d’accord,

Notre correspondant nous quitte prés
du Ruisseau & 1a Mouche, qui déborde par
le Fort des Pommes, pour so vandre & I'i.
nauguration du Terrace Dufferin ot il nous
donnora un' rapport fiddle de Lout ce qui
aura lieu et ave: quelque chose drolo par
dossus le marché.

GRAND BAL DANS LES EN'ZRAILLES
DE LA TERRE. -

Un grand bal a,été;(‘lduné,-.pqi': lo capi-
taine -Mat. Canavan, aux mines dos.gold-

nou slien'd la gtation au. nivogu:de.1040
pieds do la surface. (P'otté station est &

faut que tu sois ub coquin pour mo jouer;

i nous voild dehors ot lo pére mo montrait !
tout son troupeau d’habitant. Mais le joune

le dont la dorniére marche avait été salio, |
et Jo pére 'aporcovant regarder en lair,

Hijlls, dont il ost.ls surintondant. - ‘Lio-bal|

masmen—

naire, avee do bons planchers ot do bons
murs en bois, ‘

Cetto station oal fraiche ot trés confor-
table, ot olle était trés bien décorédo pour
l'occasion ot éclairéo avec des lampes sus-
ponduos au plafond.

Les damos ot domoiselles étaiont habil.
l1ées on indienno, ot les hommos on éloffe
do la qualité pour corroespondre aun costu-
me dos domoiselles, Jamais on # vu un
bal si amusant dans les profondours de
la terve, et & uno distanco do plus d'un
quart de mille an-dessous do la surfuce do
la terre,%l n'y avait pasde danger pour
do faux billots dana cet endroit, ot nu liou
d'ontrer dans un carosse on entrait dans
uno cago qui .nous conduisait toul droit
dang la chambro du bal.

i Recettes pour faire cuire les
viandes.

Ilest de pratiquo trés communément
ot méme par les meilleurs cuisiniors do
mettre lo sol sur les steaks lorsqu'ils sont
préts & mettre au fou, ot mottre du sel
sur n'importo quelle viande avant qu'elle
30it bien chaudo ou presque cuile, rotio
ou bouillie, rend la viande matre ot dure.
Prenez le steak lo plus tendre do toutes
los marches, ot faites-lo mal cuiro ¢t mal
salé, vous n'aurez que de In coinne ct
quolque choso qui ne digére pag, ct
1o jus no sera ni agréable ni substantiol.

-

Faire bouillir les fruits sans sucre!
' p—

Peut-étro que la méthode de fairo bouil-
liv los fruits longteraps avant do mottro
lo sucre, n'ost pas connue, ot sansc ouvort
ot pourlant quo c¢'ast uno grande écono-
mie, parco quo I'écume des fruits n'a pas
besoin d’étre sucré, co qui donno avsutagoe
-4 I'oan de s'évaporer, ot snsuile ce qui
rond les fruits plus fermos ot d'uno meil-
leure saveur.

" Recettes de famille.

Pour préserver les pelloterios ou autres
hardes quelconquos, prenez un potit mor-
coau de papior ou do toile ot failes-lo moi-
sir dans 1a thérébontino, ensuito mottoz.
fo dans un tivoir ou gardo-robe {juolques
jours ou do temps & autro. les mitros ni
aucune autro vermine n’y ontroront.

Montréal, 20 Mai 1879.

Dialoguo ontendu chex un do nos célo-
broes aubergistes do la rue Ontario.

Arthur i son pévo :

Poupa, voulez-tu me donner do I'avgent
pour que j'aille cri ma blonde pour 'ame-
nor & lu soiréo do I'élix Poutré ?.-

Lo péro : ¢a dovient pas mal..tnnnant
Ga, 8i tu crés.que. Lu vas, gouger mon Ar-
gont comme:ga, avos - toutes. tes 80iréos,
¢a.va finir une fois. - S
Arthur, -Louia'y va bon laij bon. -\ + - .
Lo pdro. Louis gagne un pou d'argent -
i i i jo. bon meo
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passer do toé. Jo te garde dans-mon com-
meorce parce que tés pas smart enough
pour t'avoir uno place.

Avthur. Répondez ane fois, oui ou
non?

Lo pare. Va dong, cré gamin, toé of
ton frérc Louis, vous autres, vous screz
content rien que quand vous m'aurcz
mis A la wache.

Arthur partit immédialemont et alla
chorchor sa bien aimée. '

Unuec soiréo bien gagnée.

Tout & toi,
Jos. LEPLAISIR,

e et 4 o I

DITHIRAMBE,

Scn a4 MORT DE WOLFE ET pE MoNTCALN,
Muse, ceins d'immortels lauriers

Les fronts de doux héros fameux dans notre his-
[toire :
Monreaty, fa) Wourk, honneur des guerriers
Dans les combils ke couvirsnt d& glgires”
Loursbeaux noms, par leur vio et jeur mort illus-
o . [trés,

~

Restent gravés dsas in- mémoire -«
Mima deg pouples illétms,
MoNTtears ¢stifrancais de naissanee ;.
fl défend e pays conimis it.sa valeur:,
Wolfe, breton, lattaque avee ardeur:
Kt.des:deux pacts égale estla yaillanco.
Montcalm, heufpuk dans les combats,.
Croit quiuané fois encore, d'un nonvel adversaire
11 sera -tripmphant.avec moins do solgets: -
Ne l¢ ‘crovons point wemdraire ; -~
_Un,héros tie lés.compte pas, - - .. ,
Quoiqué-atteint d’une subite et mortelle blessure
&'orre"goit atteint; sous MoxgToN,” ™" 7
Bl Towssaexn, la bataille dure:
Quand est frappé Montcalm d’un boulet de canon
Quand aussi Montcalm, atteint d'un plomb fatai ;
Découragés, alors, partout, les Francais plient ; -
£t leurs rivaux de s'ecrier: «Ils fuiant ;»
Et ces mots ambigus _
De leur chef étant entendus,
11 souldve sa face pile :
«Qui sont, «dil-il, v les fuyards *—Les Frangais.
—-¢Les Francais ! oh ! j'expire sans regrets, »
Répond-il, dans Uintervalle
De la vie au décis. (4}
Quand & Montealm parvint la nouvelle fatale,
« Du ciel, dit-il, o jo bénis les décrets;
« Mes yeux au pouveir des Anglais
¢« Ne verront point tomber la capitole. ()
Pour leur roi, leur patcie, fgalement zéide,
Ces héros citoyensy par ces mots magnanimes
Dans leurs trépas sublimos,
Pareillement s¢ montrent consolés.
(@) Clest le meme que Montealm.
(8) Pour dire, ven expirant.r  Fespire qulon me
passera cettetournure, si ellenouzelle.

(<) Québec.

HOTEL A PARIS.

Dans un hotel & Paris, logeait unc de-
moisolle américaino ; un soir ollo deseend
avec praécipitation, ot va tout droit au
comptoir ; avez-vous dos cas do pétite vé-
role dans cot hotol.

Non, répond un gargon, mais nous en
attondons i tout nioment.

Et je vous promcets do vous cu faire
montor un & votre chambro aussitdt qu'il
-8ora arrivé.

~TUn docteur disnjb 4 un potit gamin,

1o snis-tu pas quo voild: huit jours: quo jo

suig dbsent. . Non, maig j'ai romarqué .quo

".dans los huit jours'de’ votro absenceil est

.. mort guinzo porsonnos do moins qu's l'or-
~dinaire,. - -

- —J'avaig un bon fusil, disait un gardien,
et quoiqu'il no fat pas chargé, chique fois
que les voleurs venaiont, il noe manquait
pas de partir. '

Comment cela, dit son ami tout surpris;
parce que les voleurs I'emportaient.

PoORrR NETTOYER LES DENTS,—1 0Z. mu-
viatic acide pure; 1 vz, d’eau; 2 oz de
miel ; mélanger Jo tout, prenez une brosse
4 dents, et froltez avec vigueur, et vos
dents deviendront blanches comme de Ié-
mail, Rincez Ia bouche avec do I'eau.

—Corrigar unc femme, c'est vouloir

i blanchir une brique ; ct plus on la chitie,

plus on la lie d’amour.

—Un individu sans argeni, ayant & par-
courir une distance de cont soixante dix-
milles, attachn un cadenas et une chaine
i sos jambes et so coucha dans un champ.
It fut approhendé ct transporté gratis a
une prison de lu ville ow il désirait se
rendre.

——Bébé, disait A sa fille, la mére, femme
d’osprit ct particuliérement intéressante,
comme tu as été bien sage depuis quelquo
tomps, jo veux d'ici peu te donner un pe-
tit frére ou une petite sawr.

Bébé.—Oh ! quel bonbeur maman, papa
lo sait-il ? ' '

—La plus siire des coquetteries, c¢'est
I'innocenco.

—Los femmes sont comme les ¢cdlolet-
tos : plus on les bats, plus ellessont ten-
dres.

—~-Co quo t'on peut voir de plus beau
sur la terre, ¢'est un homme parlant avec
raison ol sa femme qui I'écoute.

—Les dentistes du Japon détachent les
donts par des coups do maillet ot 195 arra-
chont cnsuite avoc leurs doigts.

—Paris accordo dos prix aux soigneu-
s6¢s nourricos ¢t aux babies qui sont les
plus gras ol les mioux portants.

~—Si un avocat est danger de mourir de
faim dans uno petite ville ou village, il
invito un confrére et los deux prosperent.

—Un étranger visiteur, voyant los dé-
bris du feu au village St. Joan-Baptiste,
demanda & un voigin comment longtemps
lo trembloment de terro avait duré,

M. X... avait fait constrmire un ca-
veau ot P'on transféra les vestes deson
pére, mort depuis longlemps ot onterré
dans le cimotiere de la ville. Ce fut ma-
dame X... la mére qui inaugura Ia nou-
volle tombe. .Tio magon vint réclamer la
piorre tumulaire; M. X... avait gardé
cello qui portait lo nom do son pére. Il
donua an macon l'ordre do la retourner,
d'inscrire los noms, prénoms ¢t dge de In
défunte, et do clorolo caveau. Voila lit-
téralemout co qui s'appelle faire d’une
pierre & doux:coups.

Battro ce qu'on aime cst I'effot lo plus
naturol du sentimoent do 'amour: Aimeor
ot .battro ne sont qu'une moémo choso.
quand on aime: bien. abu
anior, s -dit Ovide, -On no :bat jamais ce
qu'on fimo que ponr la- carcssor ; ot-les

coups quo l'amour procure sont si délii _

cicux & recovoir, quo plus une fomme
est élovéd en dignité, moins .olle permet
qu'on l'en prive. Lo duc de Bucking-
ham, lors de son ambassade en France,
disait & madamo do Chevreuse, qu'il avait
aimé trois reines et qu'il avait été obli-
gé do les gouverner toutes trois.

'-—-Lq grand socrot de 1'éducation est
lexer,c’xce our le corps et la récréation
pour I'esprit aprés I'étude,

VARIETES.
La vérité de lu vie humainoe est comme
une riviere constamment s'en allant et re-
venant. ' .
.

Une charmante actrice au moins “anssi
bonne fille que Frétillon visitait la semai-
ne derniéro un asile d'aliénés. ‘

Pourquoi étes vous iei demanda-t-elle &
un de ces malheureux, A cause d’uno dro-
leaso cemme toi répond lo fou.

Eh ! mais fit en sortant Mad, et demoi-
selle X. il ne déraisonne pas tant cette
homme.

*

Dame Marguerito disait 3 une petite
fille de dix ans : votre petite amie de pen-
sion étudic-t-elle bien; est-clle bien avan-
cbe. '

Oui, elle st comme mot, irés avancée
¢n ignorance,

UN AMOUREUX.

Un jeune galant était tollement amou-
reux d'unc demoiselle qu'il s'était usé le
nez d’avoir embrassé son ombrage surle
mur. :

Une petito fille ayant remarqué que le
plancher ol sa wére faisait sa toillette
etait couvert, de planches, ot lo lendemain
matin il avait neigé ct elle appelle sa
méro pour lui dire que les anges s'étaient
poudrées avee de la poudre do riz.

TR
Une jeuno fille appronant quo sa tante,
vieillo fillo ouvrait unc école. Eh bien |
tante lui dit-olle, moi jo préfererais époun-
ser un veuf avec quinze onfunts gités, ot
moi aussi dit la tante ; mais ol est le veuf?

Un homme dans 'Ouest & déménagé
tant de fois quo toutes los fois qu'il passait
des voituves couvertes, les poules ot los
poulets se jetaient sur le dos et so ténaient
ios pattes en l'air pour les faire attacher.

“dra mistus -abundat |

LK -

Une jeune demoiselle n'a pu assister au
funérailles do sa seeur, parce quo 'expross
avait manqué de lui apporter un mouchoir
brodé qu'slle avait ordonné pour locea-
sion; Ia Compagnio do I'Express a été
condamnéo pour brutalité. ' "

% .
Uno jeune fillo do Chicago.a récemment
marié un jeuno homme qui sortait de pri-
son ; son amic qui était mariée lui.adros- -
saib dog roproches sur le . clhix gqu'dlle
avait fuit. _JGb.bidn!_dit-olle, jo “Saigay
moins ou il a. passd ses’ voillses, .ot ¢'dd

~ . IS [ B !
plus que vous pouves diro d.l.f. votre. "
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Un homme qui vouldit acheter un che-

val mitses doigts dans sa gueule pour:
voir combien il avait do dents ;- ot le che-

-val so ferma la gucule ot coupa les doigts
de I’achetcur pour voir comment il avait
de doigts,

GOURMANDISE

Un gourmand qui était & diner dans un
hotel, et durant Ja bataille des couteaux ot
fouchettes, cut le mathenr de so couper
la bouche; étant observé par un joune
ameéricain qui se trouvait prés de lui.--
Eh ! rami n’agrandit pas ce grand iron
quo tu as dans lo visage, ou nous allons

tous mourrir de faim.
B3

Un petit critique qui se croit formida.
ble, mais qui ne fait tremdler personue,
disait Vautre jour an docteur X,

Yo croyez-vous pas que jéeris trop
pour ma santé ?
~ Non, mais je crois que vous éeriver
trop pour votre réputation.

Un docteur facétienx (pas le docteur
Rotiot) prétendait I'antre jour quo les mu-
sicicns devaient avoir unc bouche sauts,
eux qui changent d’air si souvent.

3
L
Question—Quel est le docteur qui de-
vient béte quand an le tourne & 'envers?

Réponse—C'est le doctewr Rottot puis.

qu’il devient Cotrot.
% %
Réflexion philosophique d’un condue.
teur de char urbain:
Un char, dit-il, est comme le coeur d’u-
ne femme; il y a touvjours de la place

pour quelqu’un,

Ce cunducteur mériterait d’étre écrasé

sous son char,

*®

* % :
Dans un petit cabinet de V'hotel de
France,: '

Le monsieur. . :

- Vous ne restez pas plus longtemps ?

La demoiselle—(baillant). Non, cher,
jai un gros mal de dents.

Le monsicur—(se moquant).
mal.........hewreux !

AL
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Une paysanne des environs de Ste.

Rose fait ses emplettes 4 Ia ville. Elle
esl chez un marchand do chaussures.
—Avoz-vous, dit-clle, & un commis, des
chaussures pour un petit jeune homme ?
Oui, Madame. Quel dgo a-til?
La Dame reste touleinterdite et répond
en balbutiant : )
. —Je no sais pas; il n'est pas encore aun
monde, on I'attend au mois d’octobre,

Cola suffit, rentrons chez nous.
. . . * * .7

L]

~TUn jeune New-Yorkais, irés-gentil,
mais qui ne parle pas le frangais comme
Madame de Stael, et qui s'embrouillo as-
sez souvent dans les mots, disait & une de
ses amios do Montréal qui se plaignait do

la chaleur: . = S
. —% Mais ¢a n'est rien auprés dola tem.
_pérature de New-York, ma chére, ' Puis
avec ¢a, il y o tant do moustiques que pour
dormir il faut se couchior sous un mous-
- quetaire, oo T '
. 11 voulait dire moustiquaire.

Voild un'

! e

! QUELQUES REFLEXIONS SUR LE MARIAGE,
i —TUn journal américain rapporte quo
{le pasteur d'uno église d’unc do nos gran.
‘des-villes disait avoir officié & 40 maria.
{ges depuis son arrivée en cetto villo-la
‘et quo dans chaque cas oxcepté un Ja

“fille & marier courait le plus grand dan-f

. ger,
;:g Des jeunes gens de mauvaises habitu-
.des n'épousent pas des filles do leur ca-
;libre mais au contraire les veulent au-
:deld de tout reproche. Ainsi de jeunes
‘filles pures ct gontilles, tenues a l'abri
‘de toute méchante association sont don-
‘nées A des hommes qui ne savent pas les
_apprécier,n’ayant fréquonté que des lienx
“do tristes rvéputations. 1l n’y a q}l'un
‘moyen d’éviter cela pour les jeuncs tilles,
i¢'est do n'épouser que ceux qui seront
“semblables & clles, honnétes et purs dans
‘leurs mocurs, de cotie maniére, il y aura
honneur pour honneur, sobriété pour so-
briété.

Il n’y a pas de raisons pourquoi sur
cette terre chirétienno les jeunos gens ne
‘seraient pas aussi vortueux, aussi honné-
ites que ies jeunes filles, et si les jeunos
filles honnéles et pures Poxigeaient sous
‘peine de la perte de lear société et de
;leur amour que les joumes gens les imi-
tassent ils abandonneraient le vice bientot.

TRADUCTION LATINE.
: Patenter Robenciaux Nipiabre terrecogonne
: enhauterimia Sacricochon.
. A tous ceux qui traduiront ces quelques
“lignes auront T années de pénitence; c'est
.a-dive liront. toutes les blagues qui se sont
:dits depuis I'affaire de Lue, et liront tous
‘les journaux qui sont en faveur de la vac-
icine et resteront deax ans avee leur belle.
‘mére si ils sont mariés, mais consolez-vous
-vous aurez le Fanal gratis pendant tout
“ce temps-Li.

AVIS.—Toutes sortes d’impres-
‘sions faites au bureau du Fanal, &
‘trés bas prix et sous le plus court
délai.

Pze=0n demande deux cents gar
gons pour vendre LE FANAL, ¢a-
dresser au coin de ln Cote St. Lam-
bert et de la rue Fortifications,
chez Mr. Paré,

— T e T T T —

RESSUSCITE | RESSUSCITE !
L’autre jour un monsicur a_acheté un cercueil
chez Mr. THERIAULT. No, 23 Rue St Urbain, et
deux-jours aprés, le moet était ressuscité, Vous
voyez qu'il est trés-avantageux d’acheté un-cer-
cueil chez Mr Victor Thériauit, parceque le Fanal

:] chaufle tellemont Je cercueil gu'il faut 3 toute né-

cessité.que le mort ressuseite.,

sitent R . ‘<
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GLACE! ~eLACE! GLACEL..

Ceux qui ont besoin_de glace froide, n'ont qu'a
aller chez Mr, BESSETTE & VERRONNEAU,
Marchand de Glace an No. 138 Rue Lagruchetidre
et ils trouveront co qu'on appelle deo 'ean pur qui
a gelé dans hiver la plus froide que le Canada
n'a pas épronve depuis phisicurs années.
BESSETTIs & VERRONNEATU

Marchand de Glace
158 Rue Lagaucheticre, Monteéal,

AVIS.

Ceux ui veulent avoir une bheflee chambre four-
nie, peuvent en avoir une ou deux a hon marcheé,
an No. 128 Rue des Allemands, Montreal.

GRAND ACCIDENT SUR LA RUE
STE. CATIHLERINE.
Une dame qui avait dichiré sa robe, par chance
que Mr. Dumouchel agent de moulins & coudre
etait k1 ; etil lui a de sitite vendu une machine et
elle la recousue sa robe @ la clarté du Fanal, ce
qui 1Bi A permis de se rendre chez elle ans autre

accident, ainsi allez tous chez M, DUMOUCHEL
No. 744 Rue Ste. Catherine. '

=+

Mr, VITAL CASSAN, dessinateur et graveur
sur bois, informe relpectucusement lo public
qu'il a jransporié son Atelier au No, 1864, RUE
NOTRE-DAME ot il conlinuera comme par o
passeé la gravure sur bois ainsi que sdessin de tout
genre. V. G

A, E. PAYETTE,
_ ‘lubaconiste ,
No: 569, RUE STE. CATHERINE
Le Fanal p’avait jamais fumé, et il a trouve ses
Pipes el ses Cigares ainsi que son Tabac si bon,
quil n'a pu s'empécher d'en acheter pour la pre-
mitre fois de sa vie, el il éclairera tous ceux qui
voudront hien lui faire une visite,

Le Fanal informe le public qu'il a éclaird e,
C. Charbonneau pour se munir d'un Stock dv
premic¢re qualité, en fait de Tabacs et Cigaves
qu'it vend & moitié prix qu'ailleurs, vii que le Fa-
nal a conduil un grand nombre de pratiques qui
achetaient du mauvais tabac et cigares parce
qu'ils achetaient a Ja noirceur, et ne voyant pis
clair pour acheter ils se fuisaient cogne sur le nez

Allez chez Mr, Charbonnenu et e Fanal serv
toujours li pour vous éclairer.

: C. CITARBONNEAU

No. 696, Rue Ste. Catherine, Montréal.

Le Fanal a arrété sa Jumitre au Magasin de

T C. ). CRAIC,

No. 265, RUE NOTRE.DAME, MONTREAL.

afin (’éclaivertoutes les dames qui voudront avoir

un riuno de premiire classe. - '
Mr. C. J. CRAIG, so chargo daccorslor ¢t répa-

rer les pianos & des prix rés modérds et sous le

plus court délai, ' ’

AYIS AUX 'EXCURSION ISTES.

Vous cLui allez souvent vous promencr .aux
Trois-Rlvieres, n'oublicz pas d'ulier au St. James
Hotel rus du Fleuve Trois-Rivitres. - fe
“C'ost Mr. Jos,: Riendeau qui tient.ce salon; il
faut remarquer que lo Fanal écleiro tous les excur-,
lsioini!aws qui iront bojre un verro do liqueurs chez




